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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfedtéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az Gtmutatét / Obilgatoriu: cititi
manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemiveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Gebot: schutzbrille tragen / Zahteva:
uporabljajte zad¢itna ocala / Naredba: koristite zastitne naocale
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hasznaljon léguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Gebot: atemschutzgerate benutzen/ Brezpogojna
obveznost: uporabljati sredstva za za$¢ito dihal/ Naredba: koristite zastitu di$nih puteva

Nakaz: stosowa¢ rekawice ochronne / Objednani: noste ochranné rukavice / Objednavka: noste ochranné rukavice / UZzsakymas: mavékite apsaugines
pirstines / Pasutijums: valkajiet aizsargcimdus / Rendelés: viseljen védékeszty(it / Comanda: purtati manusi de protectie / Bestellung: Schutzhandschuhe
tragen / Zahteva: uporabljajte za$citne rokavice/ Naredba: koristite zastitne naocale

Nakaz: Stosowa¢ obuwie ochronne /Pouzivejte bezpe€nostni obuv / Noste bezpe€nostnu obuv / Dévékite apsauginius batus / Valkajiet droSibas apavus
/ Viseljen biztonsagi cipét / Purtati incaltdminte de siguranta / Tragen Sie Sicherheitsschuhe / Ukaz: uporabite za$¢itne Cevlje / Nalog: mora se koristiti
zastitna obuca

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokrisniem / Tilalom: ne tegye ki a légkori csapadéknak /
Interzicere: nu expuneti la precipitatii atmosferice / Verbot: Setzen Sie das Gerét keinen atmospharischen Niederschlagen aus / Prepoved: ne izpostavljati
atmosferskim padavinam/ Zabrana: ne izlagati vremenskim oborinama
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Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotagczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
Sp. z o.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

A UWAGA
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia
i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i fadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

1. Dysza, 2. Lanca opryskiwacza, 3. Nakretka, 4.Spust opryskiwacza. 5. Waz
opryskiwacza, 6. Zbiornik, 7. Przetgcznik, 8. Gniazdo akumulatora, 9. Pas no$ny.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Akumulatorowy opryskiwacz jest przeznaczony do oprysku zaaprobowanych
$rodkéw ochrony roslin, pestycydéw, herbicydéw, s$rodkéw owadobdjczych i
grzybobdjczych oraz ptynnych $rodkéw nawozacych, dostepnych w
autoryzowanych punktach sprzedazy. Nalezy stosowaé tylko i wytacznie $rodki
dopuszczone do uzytku przez lokalne przepisy.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

AUWAGA
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
m elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe

nieopisane w Instrukcji

Obstugi bedg traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowa utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci straci swojg waznos$¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Nie wolno uzywa¢ zadnych ptynnych substancji o temperaturze powyzej 40°C. Nie
wolno uzywaé opryskiwacza do innych zastosowan, np. do malowania,
rozpryskiwania $rodkow tatwopalnych itp. Nie kierowac strumienia oprysku w strone
ludzi i zwierzat.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1
Zakres temperatur fadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢
na temperature pow. 45°C. Chroni¢ przed wilgocig i opadami

atmosferycznymi

5. Dane techniczne
Model urzadzenia DED6981
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Cisnienie [bar] 3/5
Pojemnos$¢ zbiornika [L] 16
Przeptyw [L/min] 1,25/1,45
Masa [kg] 3.4

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi czesé linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé¢, nalezy skompletowa¢ zestaw,
skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.
'\ Opisane nizej czynnosci przygotowawcze
wykonywa¢ przy odtaczonym zrédle zasilania.

nalezy

Montaz lancy

W pierwszej kolejnosci nalezy dokreci¢ rurke lancy (rys. B, 4) do rekojesci ze
spustem. W tym celu nalezy nasungc nakretke na koncéwke gwintowana rekojesci
i dokreci¢. Zwréci¢ uwage, czy wewnatrz nakretki znajduje sie uszczelka.

Montaz akumulatora

Otworz¢ ostone gniazda akumulatora (rys, B,1), wsung¢ akumulator w sanki
(rys.B.2) ze stykami az do zablokowania si¢ akumulatora w gniezdzie. Zamkngé
ostone gniazda akumulatora.

Napetnianie zbiornika opryskiwacza

W celu napetnienia zbiornika opryskiwacza odpowiednim $rodkiem nalezy odkreci¢
zakretke zbornika (rys. A, 3).

Ustawi¢ opryskiwacz na réwnym podiozu, napetni¢ zbiornik, przygotowanym

wczesniej ptynem.

Przy stosowaniu srodkéw ochrony roslin, herbicydoéw,
A UWAGA pestycydow itd. nalezy zawsze stosowaé¢ sie do
wytycznych producenta w zakresie ilosci stosowanego srodka oraz sposobu
jego rozcienczania. Nie przekracza¢ dozwolonych dawek.

W przypadku stosowania $rodka w postaci ptynu, wlaé do kubka z miarkg
odpowiednig ilosc $rodka, przela¢ do zbiornika (rys. G, 3). Uzupetni¢ zbiornik o
wymagang ilos¢ wody.

W przypadku stosowania $rodka w postaci proszku rozpuszczalnego w wodzie, w
innym naczyniu przygotowaé¢ roztwér zgodnie z zaleceniami producenta srodka.
Doktadnie wymiesza¢. Nie stosowaé wiekszej ilosci proszku, gdyz moze to
spowodowac pozostawanie w przygotowanym roztworze pozostatosci proszku, co
bedzie miato wptyw na zapychanie sie filtra opryskiwacza. Przela¢ doktadnie
wymieszany, przygotowany roztwor do zbiornika opryskiwacza. Nie potrzasac

opryskiwaczem w celu wymieszania zawartosci zbiornika.
W przypadku rozlania sie¢ cieczy, natychmiast jg wytrze¢.
AUWAGA W przypadku rozlania si¢ cieczy na akumulator, wyjaé

akumulator zgniazda, dokladnie wytrze¢ i wysuszy¢ zaréwno akumulator, jak

i gniazdo.
Nie stosowaé¢ srodkow w postaci proszkéw, ktore nie
AUWAGA rozpuszczaja si¢ w wodzie. Moze to spowodowac

zapchanie sig i uszkodzenie opryskiwacza.

Nigdy nie uzywaé opryskiwacza, w ktorym uprzednio
AUWAGA opryskiwano herbicydami (Srodki chwastobdjcze) do
opryskiwania pestycydami (Srodki owadobodjcze) bez doktadnego wymycia
zboirnika opryskiwacza praz bez zastosowania neutralizatora zgodnie z
wytycznymi producenta srodka. Niestosowanie si¢ do tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do zniszczenia uprawy.

7. Wiaczanie urzadzenia

W celu wigczenia urzadzenia, przetaczy¢ znajdujacy sie powyzej gniazda
akumulatora przetgcznik (rys.B.3), z pozycji 0, na pozycje | lub Il (w pozycji Il
urzadzenie pracuje z wiekszg wydajnoscig). Po wigczeniu urzgdzenia $wieca
zamontowane w poblizu przetgcznika diody. Wytgczenie urzadzenia nastepuje po
ustawieniu przetgcznika w pozycje 0. Rozpoczegcie opryskiwania wcisngé przycisk
spustu (rys. C, 2). znajdujacy sie na rekojesci. Oprysk bedzie podawany do
momentu, w ktérym przycisk spustu nie zostanie zwolniony.

Praca ciagta

Przy opryskiwaniu duzych upraw, mozna zastosowac¢ tryb pracy ciagtej. Przycisk
spustu opryskiwacza nalezy zablokowaé. Wcisngé przycisk spustu(rys.C.2),
trzymajgc wcisniety przycisk, przesungé¢ do przodu znajdujgca pod przyciskiem
metalowg blokade(rys.C.3), ktérg nastepnie blokujemy plastikowym wypustem.
Przycisk zostanie zablokowany i urzgdzenie bedzie podawac oprysk bez przerw. W
celu zwolnienia blokady, ponownie docisngé przycisk spustu i odciggng¢ do tytu
metalowg blokade.

8. Uzytkowanie urzadzenia

Przed napetnieniem zbiornika, dopasowaé dtugos¢ paséw nosnych, do rozmiaréw
operatora. Ustawi¢ opryskiwacz na réwnym podtozu, odkreci¢ nakretke i napeti¢
zbiornik, przygotowanym wczes$niej ptynem. Zakreci¢ nakretke na zbiorniku i
umiesci¢ opryskiwacz na plecach. Trzymajac za rekojes¢ opryskiwacza, uruchomi¢
opryskiwacz. Kierowac stromien oprysku w miejsce docelowe. Stosowac ilosci
sugerowane przez producenta oprysku

W celu dostosowania ilosci i sposobu podawanego oprysku mozna zmieni¢
strumien oprysku. W tym celu nalezy ustawi¢ strumien za pomoca nakretki dyszy
Mozliwe jest podawanie oprysku w postaci mgietki (na wigksze powierzcjnie upraw)
oraz strumieniem punktowo, a takze w sposéb posredni.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywa¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze si¢ wtedy roztadowac¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywa¢ wigc cze$ciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sig catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

LA UWAGA
W razie koniecznos$ci wysyiki urzadzenia do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysuna¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposob demontazu akumulatora
W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajacy ostone
gniazda akumulatora. Wysung¢ akumulator z gniazda (rys.B.2)

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.



Konserwacja urzadzenia

AUWAGA
Przed przystapieniem do czynnos$ci konserwacyjnych akumulator nalezy wysunaé
z gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac¢ zadnych rozpuszczalnikow gdyz moze to spowodowac nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Okresowo sprawdzac stan uszczelek.

Czyszczenie zbiornika

W cely wyczyszczenia zbiornika nalezy odkrecic nakretke zbiornika (rys. A, 3),
doktadnie wyptukaé zbiornik wodg. Sprawdzi¢ stan filtra na koncu ssaka.
Zabrudzong wode wylewa¢ zawsze do kanalizacji. Po umyciu zbiornika napetni¢ go
woda i uruchomi¢ opryskiwacz na krotki okres czasu, aby dokfadnie usung¢ resztki
cieczy z pompy, przewodoéw, lancy i dysz. Zapobiegnie to ryzyku powstania
niebezpiecznych reakcji chemicznych pomiedzy substancjami.

Czyszczenie dyszy
Delikatnie odkreci¢ nakretke dyszy cienkim elementem (drut, szpilka itp.)
przeczysci¢ otwory dyszy.

Czyszczenie spustu
Odkreci¢ nakretke spustu, (umiejscowiong ponizej rekojesci), oczysci¢ wnetrze
komoru spustu opryskiwacza.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL..

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ kartg
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podiaczonego do zrédta zasilania.

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Opryskiwacz nie Uszkodzony wtgcznik Przekaza¢ urzadzenie
dziata Roztadowany akumulator do serwisu
Zle zamontowany Natadowa¢ akumulator
akumulator Zamocowac¢ poprawnie
Opryskiwacz Roztadowany akumulator Natadowa¢ prawidtowo
dziata z trudem akumulator
Zapchana dysza Oczysci¢ dysze
Pompa Przekroczone Wytgczyé
przegrzewa sig dopuszczalne parametry elektronarzedzie,
pracy odtozy¢ prace na czas

catkowitego ostygniecia
12. Kompletacja urzagdzenia, uwagi koncowe
Kompletacja: 1.DED6981 2. Lanca

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP Nazwa cze$ci

1 Nagtownik (nakretka) 13 Dysza

2 Uszczelka 14 Lanca

3 Zawor 15 Rekojes¢ ze spustem
4 Filtr 16 Blokada paska

5 tacznik 17 Pompa

6 Uszczelka tgcznika 18 Przewdd (waz)

7 Zacisk przewodu 19 Ostona gniazda akumulatora
8 Rura plastikowg 20 Akumulator

9 Filtr 21 Gniazdo akumulatora
10 Zbiornik 22 Wkret M3 x3

11 Tylna ostona 23 Wkret M5 x4

12 Ostona tylna piankowa 24 Pasek

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych ( dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotagczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o

lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze byc¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w_krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ si¢ z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcy celem
uzyskania informacji o prawidlowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna

Na
Opryskiwacz akumulatorowy

Nr katalogowy: DED698L1 nr partii:
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: ..........
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam wlasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w

Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-

020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okres$lonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela

gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn

tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,

o ile wada ujawnita sie¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda

wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez

Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany

wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny

Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z

dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza

Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej

zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona

maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu
Opryskiwacz

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

36 miesiecy liczac od daty zakupu Produktu
akumulatorowy uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej
Pasek transportowy Nieobjete gwarancjg

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu

oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu, np.

poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia

reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji

wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukciji

obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i

karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukciji

obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji

i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych

niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty

uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych

niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia

1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,

zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;
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h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wlasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje si¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznadena [
symbolem a vSechny pokyny.

©CONOUTAWN =

Nedodrzeni niZze uvedenych upozornéni a bezpe€nostnich pokynli mize vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze

A POZOR s nabijeckami a akumulatory fady SAS+ALL. Akumulator

Li-lon a nabijeCka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je zakoupit
zvlast. Pouzivani akumulatorll a nabijecek jinych nez doporuc¢enych pro zafizeni
bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroku.

Preklad originalneho navodu

2. Popis zafizeni

1. Tryska, 2. Postfikovaci nasadec, 3. Matice, 4. Spoust postiikovace. 5. Hadice
postfikovace, 6. Nadrz, 7. Pfepinaé¢, 8. Pfihradka na akumulator, 9. Popruh na
pfenaseni.

3. Uréeni zarizeni

Akumulatorovy postfikovac je uréen pro postiikovani schvélenych prostfedku na
ochranu rostlin, pesticidd, herbicidd, insekticidl, fungicidi a kapalnych hnojiv, které
Ize zakoupit u autorizovanych prodejcl. Pouzivejte pouze a vyluéné prostredky
schvalené mistnimi pfedpisy.

Zafizeni mUzete pouZzivat pfi renovacénich a stavebnich pracich, v opravarenskych
dilnach, pro hobby prace se sou¢asnym dodrZzenim podminek pouZiti a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

A\ POZOR
A =Teyde]:] Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé,
veskeré upravy, obsluzné ¢innosti nepopsané v navodu k

obsluze budou vnimany jako pravné neopodstatnéné a zpuisobi okamzitou
ztratu zarucnich prav a prohlaseni o shodé ztrati platnost. Pouzivani, které

Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s nize
uvedenymi "Pfipustnymi provoznimi podminkami".

budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze zptisobi
okamzitou ztratu zarucnich prav.

Nepouzivejte zadné kapalné latky s teplotou nad 40 °C. Postfikova¢ nepouzivejte
pro jiné pouziti, napf. pro lakovani, rozpraSovani lehce hoflavych prostfedku atp.
Proud prostfedku nesmérujte na lidi a zvifata.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S1
Teplotni rozsah nabijeni akumulatord 10-30 °C. Nevystavujte teplotam
nad 45 °C. Chrarite pfed vihkosti a atmosférickymi srazkami.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED6981
Provozni napéti [V] 18 d.c.
Tlak [bar] 3/5
Objem nadrze [L] 16

Pratok [L/min] 1,25/1,45
Hmotnost [kg] 34

6. Priprava k praci
A POZOR Zafizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafizeni,

akumulatoru a nabijecky.

A POZOR Nize popsané pripravné

odpojeném zdroji napajeni.
Montaz nasady

Nejprve pfiSroubujte trubku nasadce (obr. B, 4) k rukojeti spousté. Abyste to
provedli, nasurnite matici na zavitovy konec rukojeti a utdhnéte. Ujistéte se, ze v
matici je tésnéni.

Vlozeni akumulatoru

Otevrete kryt pfihradky na akumulator (obr. B, 1), zasurite akumulator do voditek
(obr. B, 2) s kontakty, dokud akumulator nezapadne do zasuvky. Zavfete kryt
prihradky na akumulator.

Naplnéni nadrze postiikovace

Chcete-li naplnit nadrz postfikovace vhodnym prostfedkem, vySroubujte uzavér
nadrze (obr A, 3).

Postfikova¢ postavte na rovny povrch, napliite nadrz predem pfipravenou

kapalinou.
ﬁ POZOR PFi pouzivani pfipravkii na ochranu rostlin, herbicidu,
pesticidi atd. vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro
mnozZstvi pouzitého pfipravku a zpisobu jeho fedéni. Nepiekraéujte povolené
davky.

¢innosti provadéjte pfri

Pokud pouzivate prostiedek ve formé kapaliny, nalijte do odmérky odpovidajici
mnozstvi prostfedku a prelijte do nadrze (obr. G, 3). Nadrz dopliite potfebnym
mnozstvim vody.

Pokud pouzivate prostfedek ve formé prasku rozpustného ve vodé, pfipravte v jiné
nadobé roztok podle pokynd vyrobce prostiedku. Dukladné vymichejte.
Nepouzivejte pfili§ mnoho prasku, protoZe prebytek prasku se muize usazovat
v pfipravovaném roztoku a zandSet filtr postiikovace. Pfipraveny, dukladné
vymichany roztok prelijte do nadrze postfikovace. Postfikova¢ neprotfepaveijte,

abyste vymichali obsah nadrze.
ﬂ POZOR Pokud unikne kapalina, okamzité ji setfete. Pokud se
kapalina vylije na akumulator, vyjméte jej ze schranky,

dukladné otiete a osuste akumulator i schranku.

A POZOR Nepouzivejte prostiedky ve formé prasku, které se

nerozpoustéji ve vodé. MuZze to ucpat a poskodit
postiikovac.

A POZOR Postrikovac, ktery se drive pouzival pro rozstfikovani

herbicidi (herbicidni prostiedky), pro rozsttikovani

pesticidi (insekticidni prostfedky), nikdy nepouzivejte bez predchoziho

dikladného umyti nadrze posttikovace bez neutraliza¢niho pfipravku podle

pokynu vyrobce prostiedku. Nedodrzovani tohoto pokynu mize vést ke
znic¢eni plodin.

7. Zapnuti zarizeni

Zatizeni zapnéte pfepnutim pfepina¢e umisténého nad pfihradkou na akumulator
(obr. B, 3) z polohy 0 do polohy | nebo Il (v poloze Il zafizeni pracuje s vySSi
ucinnosti). Po zapnuti zafizeni se rozsviti LED diody u pfepinace. Zafizeni vypnete
prepnutim pfepinace do polohy 0. Chcete-li zahdjit postfik, stisknéte tlacitko
spousté (obr. C, 2) umisténé na rukojeti. Postiik bude pokrac¢ovat, dokud neuvolnite
tlacitko spousté.
Nepfretrzita prace
PFi postfiku velkych ploch plodin muzete pouzit rezim nepfetrzitého provozu.
Tlacitko spousté postfikovace zablokujte. Stisknéte tlagitko spousté (obr. C, 2),
pridrzte jej a pfesurite dopfedu kovovou pojistku pod tlacitkem (obr. C, 3), kterou
pak zajistéte plastovym jazyckem. Tlagitko bude uzaméeno a zafizeni bude
postiikovat nepretrzité. Chcete-li uvolnit pojistku, znovu stisknéte tlacitko spousté a
presurite kovovou pojistku dozadu.
8. Pouzivani zafizeni
Pfed plnénim nadrze upravte délku popruhli podle velikosti obsluhy. Polozte
rozpraSova¢ na rovny povrch, odSroubujte uzavér a napliite nadrz predem
pfipravenou kapalinou. NaSroubuijte uzavér na nadrz a polozte postfikova¢ na zada
Uchopenim postfikovale za rukojet zacnéte postiikovani. Proud prostiedku
nasmeérujte na cilové misto. PouZivejte mnozZstvi doporu¢ené vyrobcem postfiku.
Chcete-li pfizplsobit mnozstvi a zplsob aplikovaného postfiku, mazete zménit
proud prostfedku. Za timto U€elem nastavte proud pomoci matice trysky. Postfik
muizete také aplikovat ve formé mlhy (na vétsi plochy plodin) a v uceleném proudu
a také v kombinované formé.
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